Na temelju ¢lanka 39. Zakona o sustavu drzavne uprave (NN 66/19), ¢lanka 17. Zakona o
ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20), Zakona o drZavnim potporama (NN
47/14, 69/17), Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni &lanaka 107. i 108.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL L 187, 26.6.2014.), Uredbe Komisije (EU) br.
2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za
infrastrukture luka i zraénih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i o&uvanje bastine i za
potpore za sportsku i vi§enamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih
programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s
izraunavanjem prihvatljivih troskova (SL L 156/1, 20.6.2017.), Uredbe Komisije (EU)
2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina
produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i
odgovarajuéih prilagodbi (SL L 215/2020) i Uredbe Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja
2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora
spojivima s unutarnjim tr¥item u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 270,
29.7.2021.) i ministar mora, prometa i infrastrukture, donosi

PROGRAM DODJELE DRZAVNIH POTPORA ZA FINANCIRANJE SANACILIE
STETA OD POTRESA NA PODRUCJU GRADA ZAGREBA, KRAPINSKO-
ZAGORSKE ZUPANILJE, ZAGREBACKE ZUPANLJE, SISACKO-MOSLAVACKE
ZUPANLIE, KARLOVACKE ZUPANIJE, VARAZDINSKE ZUPANLJE,
MEDIMURSKE ZUPANIJE, BRODSKO-POSAVSKE ZUPANLJE, KOPRIVNICKO-
KRIZEVACKE ZUPANLJE I BJELOVARSKO-BILOGORSKE ZUPANIJE

POGLAVLIJE L.

Clanak 1.
Opée odredbe

(1) Programom dodjele drzavnih potpora za financiranje sanacije §teta od potresa na
podru€ju Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske Zupanije, ZagrebaCke Zupanije,
Sisatko-moslavacke Zupanije, Karlovagke Zupanije, VaraZdinske Zupanije,
Medimurske Zupanije, Brodsko-posavske Zupanije, Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije i
Bjelovarsko-bilogorske Zupanije (u daljnjem tekstu: Program) definiraju se ciljevi,
uvjeti i postupci za dodjelu drzavnih potpora (u daljnjem tekstu: potpora) za sanaciju
Steta od potresa na podru¢ju Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske Zupanije,
Zagrebatke Zupanije, Sisatko-moslavatke Zupanije, Karlovatke Zupanije,
Varazdinske  Zupanije, Medimurske Zupanije, Brodsko-posavske Zupanije,
Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije i Bjelovarsko-bilogorske Zupanije nastalih kao
posljedica serije potresa s epicentrom na podrudju Sisatko-moslavadke Zupanije
pocevsi od 28. prosinca 2020., od kojih je najveéi bio magnitude M=6,2 po Richteru,
a imao je posljedice na Sirem podru¢ju Hrvatske.

(2) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju potpore u smislu &lanka 2.
to¢ke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem u primjeni ¢lanaka 107.



i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije! (u daljnjem tekstu: Uredba br.
651/2014).

(3) Davatelj potpore sukladno ovom Programu je Ministarstvo mora, prometa i
infrastrukture, koje ¢e dodjeljivati potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka putem javnog
poziva za dodjelu bespovratnih financijskih sredstava iz Fonda solidarnosti Europske
unije za financiranje $tete od potresa na podruju Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske
Zupanije, Zagrebatke Zupanije, Sisa¢ko-moslavatke Zupanije, Karlovatke Zupanije,
Varazdinske  Zupanije, Medimurske  Zupanije, Brodsko-posavske Zupanije,
Koprivni¢ko-krizevagke Zupanije i Bjelovarsko-bilogorske Zupanije (u daljnjem
tekstu: Poziv).

(4) Na naéin raspodjele sredstava iz stavka 3. ovog ¢&lanka, odnosno potpora sukladno
ovom Programu, primjenjuje se Odluka o nacinu raspodjele bespovratnih financijskih
sredstava iz Fonda solidarnosti Europske unije za financiranje sanacije $tete od
potresa na podruéju Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske Zupanije, Zagrebactke
Zupanije, Sisatko-moslavacke Zupanije, Karlovacke Zupanije, Varazdinske Zupanije,
Medimurske Zupanije, Brodsko-posavske Zupanije, Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije i
Bjelovarsko-bilogorske Zupanije, imenovanju i odredivanju zaduZenja nacionalnog
koordinacijskog tijela, tijela odgovornih za provedbu financijskog doprinosa i
neovisnog revizorskog tijela?,

(5) Potpore sadrane u ovom Programu temelje se na odredbama Uredbe br. 651/2014,
odredbama Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni
Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luke i zragnih luka,
pragova za prijavu potpora za kulturu i ocuvanje bastine i za potpore za sportsku i
viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora
za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem
prihvatljivih trogkova? (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2017/ 1084), Uredbe Komisije
(EU) 2020/972 od 2. stpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu
njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina
produljenja i odgovarajuéih prilagodbi* (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2020/972) i
Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. stpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU ) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim tr¥istem u primjeni
¢lanka 107. i 108. Ugovora® (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2021/123 7).

Clanak 2.
Kategorija i vrsta Ppotpora

(1) Na temelju ovog Programa dodjeljuju se potpore u skladu s Poglavljem I. i Poglavljem
III. Odjeljkom 8. Potpore za nadoknadu &tete prouzrolene odredenim prirodnim
katastrofama, ¢&lanak 50, Potpore za nadoknadu Stete prouzroene odredenim

ISL 1187, 26.6.2014.

2NN 127/2021; 143/2021
*SLL156/1, 20.6.2017.
#SL L 215/2020, 7.7.2020.
>SLL 270/39, 29.7.2021.



prirodnim katastrofama Uredbe br. 651/2014, Uredbom br. 2017/1084, Uredbom br.
2020/972 1 Uredbom br. 2021/1237.
(2) Potpore iz ovog Programa sukladne su unutarnjem trzistu u smislu ¢lanka 107. stavka
2. tocke (b) Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU) te su
izuzete od prijave Europskoj komisiji na ocjenu iz &lanka 108. stavka 3. UFEU ako su
ispunjeni uvjeti utvrdeni Uredbom br. 651/2014, Uredbom br. 2017/1084, Uredbom
br. 2020/972 i Uredbom br. 2021/1237.
3) )
Clanak 3.
Transparentnost potpora
Potpore iz ovog Programa dodjeljivat ¢e se isklju¢ivo u obliku bespovratnih sredstava koje se
smatraju transparentnim potporama sukladno Uredbi br. 651/2014, Uredbi br. 1084/2017,
Uredbi br. 2020/972 i Uredbi br. 2021/1237.

Clanak 4.
Izracun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova

(1) Za izratun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova sukladno ovom Programu, svi
iznosi koji se upotrebljavaju moraju biti iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada.
Prihvatljivi troSkovi popraceni su pisanim dokazima koji moraju biti konkretni i
aZurirani.

(2) Potpore koje ¢e se isplaéivati s odgodom tj. u buduénosti, ukljuujuéi i potpore koje se
ispla¢uju u viSe obroka, diskontirat ¢e se na njihovu vrijednost u trenutku dodjele, kao i
prihvatljivi troSkovi. Pri diskontiranju primijenit ¢e se diskontna kamatna stopa koja se
primjenjuje u trenutku dodjele potpore.

Clanak 5.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedeée definicije:

1) ,potpora® znaCi svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u &lanku 107.
stavku 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije;

2) ,program potpora“ znali akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinane potpore poduzetnicima koji su
utvrdeni u aktu na opéenit i apstraktan nacin te svaki akt na temelju kojeg se potpora
koja nije povezana s odredenim projektom moZe dodijeliti jednom poduzetniku ili vide
njih na neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

3) ,pojedinaéna potpora“ znadi:

i. jednokratna potpora, i
ii. potpora dodijeljena pojedina¢nim korisnicima na temelju programa potpore;

4) ,korisnik potpore znaci subjekt koji, obavljaju¢i gospodarsku djelatnost, sudjeluje u

prometu roba i usluga, a prima drzavnu potporu na temelju ovog Programa;



5) ,poduzetnik® zna¢i svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost nudenjem
proizvoda i pruZanjem usluga na trZi$tu, bez obzira na njegov pravni status;

6) nintenzitet potpore* znali bruto iznos potpore izraZen kao postotak prihvatljivih
troSkova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

7) y,bruto ekvivalent bespovratnog sredstva® znai iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

8) ,mikro, malo i srednje poduzeée — MSP* znali subjekti definirani Prilogom I.
Uredbe br. 651/2014;

9) ,veliko poduzece*“ znali poduzete koje ne ispunjava kriterije utvrdene u Prilogu I
Uredbe br. 651/2014;

10) ,primarna poljoprivredna proizvodnja*“ zna¢i proizvodnja proizvoda iz tla ili
stoarstva navedenih u Prilogu I. Ugovora o funkcioniranju Europske unije bez
obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila priroda tih proizvoda;

11) ,stavljanje na trZiSte poljoprivrednih proizvoda” znali drZanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nadin stavljanja na trZiste, osim
prodaje preprodavateljima i preradivatima koju obavlja primarni proizvoda¢ i svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potroSacima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trZiste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

12) ,,prerada poljoprivrednih proizvoda* zna¢i svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu ¢iji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim
djelatnosti na poljoprivrednim proizvodima koje su neophodne za pripremu
zivotinjskih ili biljnih proizvoda za prvu prodaju;

13) ,sektor ribarstva i akvakulture“ zna¢i sektor gospodarstva koji obuhvaéa sve
aktivnosti proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno
Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2013. o
zajedniCkom uredenju trZi§ta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe
Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa
(EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str. 1.);

14) ,,datum dodjele potpore“ zna¢i datum na koji je temeljem nacionalnog prava
korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

15) ,poduzetnik u teSkoama“ zna¢i poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od
sljede¢ih okolnosti:

a) u slu¢aju drudtva s ograni¢enom odgovornoséu (osim MSP-a koji postoji manje
od tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje,
MSP-a tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren
za ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo
odabrani financijski posrednik), ako je viSe od polovice njegova vlasni¢kog
kapitala izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem
prenesenih gubitaka od pricuva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju
dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji
premaSuje polovicu temeljnog vlasnitkog kapitala. Za potrebe ove odredbe
,»drustvo s ograni¢enom odgovornosti” odnosi se posebno na dvije vrste drutava
navedene u Prilogu I. Direktive 2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vijeéa od



26. lipnja 2013 (SL EU, L 182, 29.6.2013.)¢ a ,vlasni¢ki kapital” obuhvacéa,
prema potrebi, sve premije na emitirane dionice;

b) u sluéaju drustva u kojem najmanje nekoliko &lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a tijekom 7 godina
od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no
financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je vide od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjestaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
»drustvo u kojem najmanje nekoliko &¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost za
dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II. Direktive
2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. (SL EU, L 182,
29.6.2013);

c) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni steCajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni
steCajni postupak na zahtjev vierovnika;

d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jod nije nadoknadio zajam ili
okon¢ao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo§ je podloZan planu
restrukturiranja;

e) u sluéaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

i. omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,51
ii. EBITDA koeficijent pokriéa kamata poduzetnika bio je nizi od 1,0.
16) ,materijalna imovina“ zna¢i imovina koja se sastoji od zemljista, gradevina i
postrojenja te strojeva i opreme.

Clanak 6.
Cilj i korisnici

(1) Na temelju ovog Programa dodjeljuju se potpore za financiranje sanacije Steta od
potresa na podrudju Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske Zupanije, Zagrebatke
Zupanije, Sisatko-moslavatke Zupanije, Karlovatke Zupanije, VaraZzdinske Zupanije,
Medimurske Zupanije, Brodsko-posavske Zupanije, Koprivni¢ko-kriZevacke Zupanije i
Bjelovarsko-bilogorske Zupanije nastalih kao posljedica serije potresa s epicentrom na
podru¢ju Sisako-moslavatke Zupanije pogevii od 28. prosinca 2020. godine, s ciljem
vratanja u ispravno (uporabljivo) radno stanje infrastrukture 1 pogona u podrugju
prijevoza, poste i telekomunikacija.

(2) Korisnici potpora iz ovog Programa mogu biti poduzetnici u smislu ¢lanka 5. totke 5)
ovog Programa, odnosno subjekti koji obavljaju gospodarsku djelatnost u podruéjima
iz stavka 1. ovog €lanka.

G)

¢Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o godi§njim financijskim izvjestajima,
konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvje3¢ima za odredene vrste poduzeéa, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i o stavlja nju izvan snage direktiva Vijeca 78/660/EEZ i 83/349/EEZ



Clanak 7.
Podrudje primjene

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se na:

a)

b)

c)

potpore za djelatnosti povezane s izvozom u treée zemlje ili drZave Elanice, to jest
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreZe ili ostalim tekuéim tro¥kovima povezanima s izvoznom djelatnoséu;

potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domade robe u odnosu na
uvezenu robu;

potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku
regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa regionalnih
operativnih potpora, potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za
rizi¢no financiranje, potpora za istraZivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove,
potpora za zastitu okolisa, potpora za usavrsavanje, potpora za radnike u nepovoljnom
poloZaju i radnike s invaliditetom, potpora za projekte operativne skupine Europskog
partnerstva za inovacije (,,EIP“) za produktivnost i odr¥ivost u poljoprivredi, potpora
za projekte lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD*), potpora za projekte
europske teritorijalne suradnje i potpora uklju€enih u financijske proizvode koji se
podupiru iz fonda InvestEU;

potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture, kako je obuhvaéeno
Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajedni¢kom uredenju tr¥idta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi
Vijeéa (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe
Vijeca (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str.1.), uz iznimku potpora za
usavrSavanje, potpora za pristup MSP-ova financiranju, potpora u podrugju
istraZivanja i razvoja, potpora za inovacije za MSP-ove, potpora za radnike u
nepovoljnom poloZaju i radnike s invaliditetom, regionalnih potpora za ulaganje u
najudaljenijim regijama, programa regionalnih operativnih potpora, potpora za
projekte operativne skupine Europskog partnerstva za inovacije (,,EIP”) za
produktivnost i odrZivost u poljoprivredi, potpora za projekte lokalnog razvoja pod
vodstvom zajednice (,,CLLD”), potpora za projekte europske teritorijalne suradnje i
potpora ukljucenih u financijske proizvode koji se podupiru iz fonda InvestEU, osim
za djelatnosti navedene u &lanku 1. stavku 1. Uredbe Komisije (EU) br. 717/2014 od
27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. UFEU na de minimis potpore u sektoru
ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str.45.);

potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZiste poljoprivrednih
proizvoda, u sljede¢im sludajevima:

1. ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvodata odnosno koje na triste
stavljaju predmetni poduzetnici;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim
prenoSenjem na primarne proizvodade;



f)  potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaéene Odlukom
Vijeca 2010/787/EU7;

g) kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u ¢&lanku 13. Uredbe br. 651/2014
(kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/123 R

h)  Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljuéuju tockama c) - €) ovog &lanka te u
sektorima koji su obuhvaéeni podru¢jem primjene ovog Programa, ovaj Program se
odnosi samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima,
uz uvjet da korisnik potpore osigura, na primjeren na€in, na primjer razdvajanjem
djelatnosti ili troskova, da se djelatnosti iz isklju¢enih sektora ne koriste potporama
dodijeljenim na temelju ovog Programa.

(2) Ovaj se Program ne primjenjuje na mjere drZavnih potpora koje same po sebi, s

obzirom na uvjete koji su s njima povezani ili s obzirom na nadin financiranja,

podrazumijevaju neizbjeZnu povredu prava Unije, a posebno:

i na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima
poslovni nastan u odredenoj dravi &lanici ili da veéina njegovih poslovnih
jedinica ima poslovni nastan u toj drZavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima
poslovnu jedinicu ili podruZnicu u drzavi &lanici koja dodjeljuje potporu u
trenutku placanja potpore dopusten je;

ii. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da
upotrebljava robu proizvedenu ili usluge pruZene na drZzavnom podrudju;

iii. na mjere potpore kojima se korisnicima ogranifava moguénost uporabe
rezultata istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim dr¥avama &lanicama.

Clanak 8.
Prihvatljivost korisnika

U okviru ovog Programa, potpora se ne moze dodijeliti:

a) poduzetniku koji, kako je navedeno u Uredbi br. 651/2014 (kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/ 1237), €lanku 1. stavku 4.a) nije izvrsio nalog
za povrat na temelju prethodne odluke Komisije kojom je potpora $to ju je dodijelila
ista drZava €lanica ocijenjena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trZistem, uz
iznimku programa potpora za nadoknadu Stete prouzroCene odredenim prirodnim
katastrofama i programa potpora prema clanku 19.b, odjeljku 2.a te odjeljku 16.
poglavlja III. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084,
2020/97212021/1237);

b) kao jednokratna potpora u korist poduzetnika iz tocke a);

¢) poduzetnicima u teSkoéama, uz iznimku potpora na temelju programa potpora za
nadoknadu §tete prouzrodene odredenim prirodnim katastrofama, ako se poduzetnici u
teSkoama ne dovode u povlasteni poloZaj u odnosu na druge poduzetnike. Medutim,
odstupajuéi od toga, ovaj se Program primjenjuje na poduzetnike koji na dan 31.

7 Odluka Vijeca 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drZavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21. 12.2010., str. 24.)



prosinca 2019. nisu bili u teskoéama, ali su u razdoblju od 1. sije¢nja 2020. do 31.
prosinca 2021. postali poduzetnici u tegkoéama.

d) poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruZnicu u Republici Hrvatskoj u
trenutku placanja potpore;

e) poduzetnicima koji su u postupku predsteCajne nagodbe, stetaja ili likvidacije
sukladno odredbama Ste¢ajnog zakona (,,Narodne novine®, broj 71/15; 104/17);

f) poduzetniku koji nije ispunio obveze vezane uz placanje dospjelih poreznih obveza i
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama
Republike Hrvatske, odnosno u skladu sa zakonskim odredbama zemlje u kojoj su
osnovani (ukoliko je primjenjivo);

g8) poduzetniku koji nema podmirene obveze prema svojim zaposlenicima bilo po kojoj
0osnovi;

h) poduzetniku i/ili osobama ovlastenim za zastupanje korisnika potpore u tom
poduzetniku, protiv kojih je izredena pravomocna osudujuca kaznena presuda za jedno
ili viSe kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, preuzimanje
mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza
ili carine, subvencijska prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti,
nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem,
protuzakonito posredovanje, udruzivanje za pocinjenje kaznenog djela, zloginatko
udruZenje i pocinjenje kaznenog djela u sustavu zlo¢inatkog udruZenja i zlouporaba
obavljanja duZnosti drZavne vlasti, terorizma ili kaznenih djela povezanih s
teroristickim aktivnostima, dje&jim radom ili drugim oblicima trgovanja ljudima
sukladno odredbama Kaznenog zakona (,,Narodne novine®, broj 125/11, 144/12,
56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19).

POGLAVLIJE 1I.
Kategorija, intenzitet, prihvatljivi trofkovi te iznos potpore

Clanak 9.
Uvjeti dodjele potpore za nadoknadu stete prouzrocene odredenim prirodnim katastrofama

(1) Potpore za sanaciju teta od potresa sukladno ovom Programu su spojive s unutra$njim
trZiStem u smislu €lanka 107. stavka 2. tocke (b) UFEU i uvjetima utvrdenima u Poglavljul i
¢lanku 50. Uredbe br. 651/2014, Uredbom br. 2017/ 1084, Uredbom br. 2020/972 te Uredbom
br. 2021/1237. i izuzimaju se od prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti
utvrdeni u ovom ¢&lanku i Poglavlju I. ovog Programa.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog &lanka dodjeljuju se uz sljedeée uvijete:

1) nadlezZna tijela javne uprave Republike Hrvatske sluzbeno su priznala prirodu dogadaja,
odnosno seriju potresa s epicentrom na podrugju Sisatko-moslavacke Zupanije podevsi od
28. prosinca 2020. godinu kao prirodnu katastrofu?;

® Odluka o proglasenju katastrofe na podrugju pogodenom potresom (,Narodne novine®, br. 1/2021, 4.1.2021.)



2) podnositelj zahtjeva za dodjelu potpore u obvezi je dokazati da postoji izravna uzro¢na
veza izmedu prirodne katastrofe iz prethodnog podstavka i Stete koju je pretrpio na
infrastrukturi i pogonima iz &lanka 6. stavka 1. ovog Programa.

(3) Ovaj Program potpora donosi se sukladno &lanku 50. stavku 3. Uredbe br. 651/2014,
Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237 u roku od tri godine
nakon nastanka prirodne katastrofe, odnosno serije potresa s epicentrom na podrudju Sisatko-
moslavagke Zupanije, a potpore koje se temelje na Programu odobrit ée se do 30. lipnja 2023.
godine.

(4) Prihvatljivi troskovi su troskovi Steta na infrastrukturi i pogonima iz &lanka 6. ovog
Programa nastalih kao izravna posljedica serije potresa s epicentrom na podru¢ju Sisagko-
moslavatke Zupanije, prema procjeni neovisnog struénjaka kojeg je priznalo nadleZno
nacionalno tijelo javne uprave ili osiguravajuce drudtvo. Ta §teta obuhvada materijalnu $tetu
na imovini tj. na pogonima i infrastrukturi i ne moe premasiti troSkove popravka - vraéanja u
prvobitno stanje, to jest razliku izmedu vrijednosti te imovine neposredno prije i neposredno
nakon potresa.

Steta se mora izradunati na razini pojedinaénog korisnika.

(5) Potpore i ostala placanja primljena radi sanacija S$teta sukladno ovom Programu,
ukljuCujuc¢i plaéanja na temelju polica osiguranja, ne mogu premasiti 100% prihvatljivih
troSkova.

(6) U Pozivu iz ¢lanka 1. stavka 3. Ministarstvo Ce detaljnije propisati uvjete koji moraju biti
ispunjeni radi utvrdivanja materijalne $tete na infrastrukturi i pogonima iz &lanka 6. ovog
Programa odnosno radi utvrdivanja prihvatljivih troskova sukladno ovom ¢lanku i ¢lanku 50.
stavku 4. Uredbe 651/2014, kao i dokumentaciju, ukljudujuéi procjenu neovisnih struénjaka
koju je potrebno dostaviti prilikom podno3enja zahtjeva za dodjelu potpore.

POGLAVLJE 1.

Zavrsne odredbe

Clanak 10.
Izvor i iznos potpore

Za financiranje sanacije 3teta od potresa, odnosno vracanje u ispravno radno stanje
infrastrukture iz &lanka 6. ovog Programa osigurano je 250.000.000 kuna, a osigurana su u
drZavnom proratunu Republike Hrvatske na izvoru 5762 Fond solidarnosti Europske unije —
potres prosinac 2020,

Sukladno Odluci Viade Republike Hrvatske o naginu raspodjele bespovratnih financijskih
sredstava iz Fonda solidarnosti Europske unije za financiranje sanacije Stete od potresa na
podru¢ju Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske Zupanije, Zagrebadke Zupanije, Sisa¢ko-
moslavacke Zupanije, Karlovacke Zupanije, Varazdinske Zupanije, Medimurske Zupanije,
Brodsko-posavske Zupanije, Koprivni¢ko-kriZevacke Zupanije i Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije, imenovanju i odredivanju zaduZenja nacionalnog koordinacijskog tijela, tijela
odgovornih za provedbu financijskog doprinosa i neovisnog revizorskog tijela (NN 127/21 i



143/21), Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture je tijela odgovorna za provedbu ovih
financijskih doprinosa.
Clanak 11.
Zbrajanje (kumulacija) potpora

(1) Pri odredivanju postuje li se maksimalni intenzitet od 100% prihvatljivih trogkova iz
Poglavlja II. ovog Programa, u obzir se uzima ukupni iznos drZavnih potpora za projekt
kojemu je dodijeljena potpora.

(2) Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajedni¢ka
poduzeca ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drzave
Clanice kombinira s drZavnim potporama, za potrebe odredivanja podtuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drZavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u odnosu
na iste prihvatljive troskove ne premasuje najpovoljniju stopu financiranja utvrdenu u
primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

(3) Potpora dodijeljena na temelju ovog Programa ¢&ije je troskove moguce utvrditi, a koja se
izuzima od prijave Komisije, moZe se zbrajati:

a) s bilo kojom drugom drZavnom potporom pod uvjetom da se dotine mjere
odnose na razligite prihvatljive trokove koje je moguée utvrditi;

b) s bilo kojom drugom dr¥avnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
troskove, bilo da se oni djelomiéno ili potpuno preklapaju, iskljuivo ako se tim
zbrajanjem ne premasuje najvisi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je
primjenjiv na tu potporu na temelju Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237).

(4) Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU, a koje
je obuhvaceno Poglavljem III. Odjeljkom 16. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/ 1237) i trodkovi koje ono pokriva ne uzimaju se u
obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji. Umjesto toga, iznos relevantan
za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji iz ove todke izradunava se na naéin da
S¢ prvo nominalni iznos financiranja koje podupire InvestEU oduzima od ukupnih
prihvatljivih troskova projekta i tako se dobivaju preostali prihvatljivi troskovi. Nakon toga.
maksimalna potpora izradunava se primjenom odgovarajuéeg najviSeg intenziteta potpore ili
iznosa potpore samo na ukupne preostale prihvatljive trodkove.

U slu¢ajevima za koje se prag prijave izradunava kao maksimalni iznos potpore, nominalni
iznos financiranja koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU ne
uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se postovali pragovi za prijavu iz ¢lanka 4. Uredbe
br. 651/2014 (kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237).

Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju
sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja III. odjeljka 16. Uredbe br. 651/2014 (kako
Je izmijenjena Uredbama 2017/ 1084, 2020/972 i 2021/ 1237), bruto ekvivalent bespovratnog
sredstva ukljuden u takve zajmove ili jamstva koji se dodjeljuju krajnjim korisnicima mozZe se
izratunati i na temelju &lanka 5. stavka 2. tocke (b) ili (¢) Uredbe br. 651/2014 (kako je
izmijenjena Uredbama 2017/ 1084, 2020/972 i 2021/ 1237). Taj bruto ekvivalent bespovratnog
sredstva mozZe se koristiti za osiguravanje, u skladu s prvom recenicom ove tocke, da



zbrajanjem s bilo kojom drugom potporom za iste prihvatljive troskove koje je moguce
utvrditi ne premasi najvi$i intenzitet potpore ili iznos potpore koji se primjenjuje na potpore
na temelju Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i
2021/1237) ili odgovarajuéeg praga za prijavu na temelju te Uredbe.

(5) Potpore bez prihvatljivih trodkova koje je moguce utvrditi, izuzete su na temelju ¢lanaka
19.b, 20.a, 21, 22. i 23. te &lanka 56.¢ stavka 5. todke (a) podtocke ii. ili iii., ¢lanka 56.e
stavka 8. totke (d), ¢lanka 56.¢ stavka 10. i &lanka 56.f Uredbe br. 651/2014 (kako je
izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/ 1237), mogu se zbrajati sa svim ostalim
drZavnim potporama s prihvatljivim trogkovima koje je moguée utvrditi. Potpore bez
prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi mogu se zbrajati sa svim ostalim drZavnim
potporama bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi, do najveceg odgovarajuéeg
ukupnog praga za financiranje utvrdenog u odnosu na posebne okolnosti svakog sludaja na
temelju ove ili druge Komisijine uredbe ili odluke o opéim skupnim izuzeéu. Potpore bez
prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi, izuzete su na temelju ¢lanka 56.e stavka 5.
tocke (a) podtocke ii. ili iii., Clanka 56.e stavka 8. todke (d), ¢lanka 56.e stavka 10. i &lanka
56.f Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/ 1237)
mogu se zbrajati sa svakom drugom potporom bez prihvatljivih troskova koje je moguée
utvrditi, izuzetom na temelju istih ¢lanka.

(6) Potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama de
minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga da
odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u Poglavlju II. ovog
Programa.

(7) Odstupajuéi od stavka 3. totke (b) ¢lanka Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/ 1237), potpore u korist radnika s invaliditetom kako
Je utvrdeno u &lancima 33. i 34. te Uredbe, mogu se zbrajati s ostalim potporama izuzetim
temeljem Uredbe u odnosu na iste prihvatljive troskove koji premasuju prihvatljivi prag na
temelju Uredbe, pod uvjetom da to zbrajanje ne dovede do intenziteta potpore koji premaguje
100% mjerodavnih trogkova u svakom razdoblju tijekom kojeg su dotiéni radnici zaposleni.

Clanak 12.
Zahtjev za dodjelu potpore

(1) Prijavitelj podnosi pisani zahtjev za potporu u okviru Poziva na dostavu projektnih
prijedloga iz ¢lanka 1. stavka 3. ovog Programa.

(2) Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture ¢e u Pozivu na dostavu projektnog prijedloga
iz Clanka 1. stavka 3, ovog Programa propisati koje sve podatke i informacije mora
sadrzavati zahtjev za dodjelu potpore, kao dokumentaciju kojom se dokazuje Steta za
projekte koji e se sufinancirati sredstvima iz ovog Programa.

Clanak 13.
Dan dodjele potpore

Potpora u okviru ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan sklapanja ugovora o dodjeli
sredstava, neovisno o danu isplate potpore.



Clanak 14,
Procijenjeni uéinak potpore

(1) Dodjela potpora u obliku bespovratnih financijskih sredstava iz Fonda solidarnosti
Europske unije za financiranje sanacije 3teta od potresa na podrudju Grada Zagreba,
Krapinsko-zagorske  Zupanije, Zagrebatke Zupanije, Sisatko-moslavatke Zupanije,
Karlovatke Zupanije, Varazdinske Zupanije, Medimurske Zupanije, Brodsko-posavske
Zupanije i Bjelovarsko-bilogorske Zupanije nastalih kao posljedica potresa s epicentrom na
podrucju Sisacko-moslavatke Zupanije potevsi od 28. prosinca 2020. ima za cilj osigurati
uvjete za brzu uspostavu stanja koje je prethodilo potresima na pogodenim podru¢jima. Radi
se o potrebi poduzimanja operacija i operacija oporavka od kljutne vaznosti tj. vraéanju u
uporabljivo stanje infrastrukture u klju¢nim podru¢jima sektora prijevoza, poste i
telekomunikacija.

(2) Dodjelom potpora sukladno ovom Programu potpora se nadoknaduje isklju¢ivo
materijalna Steta na predmetnoj infrastrukturi i pogonima prouzrofena potresom u
djelatnostima od kljuéne vaZnosti za funkcioniranje svakodnevnog Zivota gradana i poslovnog
sektora u Republici Hrvatskoj. Procjenjuje se da ¢e za nadoknadu $tete koja se odnosi samo
na materijalnu Stetu na infrastrukturi i pogonima biti potrebno uloziti 250.000.000 kuna.
Stoga se neposredni i konkretan uginak dodjele potpora sukladno ovom Programu ogleda u
mogucnosti vratanja infrastrukture i objekata u uporabljivo stanje, ¢ime ée se omoguditi
poboljSanje uvjeta pruZanja usluga u predmetnim podruéjima te stvoriti uvjeti za konacno
saniranje posljedica potresa na infrastrukturi u djelatnostima od vitalne vaZnosti i to u svim
Zupanijama u kojima su te djelatnosti pretrpjele materijalnu Stetu od serije potresa s
epicentrom u Sisatko-moslava&koj Zupaniji pocevsi od 28. prosinca 2020. godine.

Clanak 15.
Trajanje

Potpore sukladno ovom Programu mogu se dodjeljivati do 30. lipnja 2023., neovisno o
datumu isplate sredstava pojedinadnom korisniku potpore.

Clanak 16.
Provedba Programa

(1) Ovaj Program stupa na snagu danom donoSenja, a nakon dobivanja pozitivnog misljenja
Ministarstva financija i vrijedi do 30. lipnja 2023.

(2) Ovaj Program objavit ée se na mreZnim stranicama Ministarstva mora, prometa i
infrastrukture.

(3) Specifi¢ne odredbe vezane uz ugovaranje, provedbu, pracenje i izvjestavanje o projektima
ulaganja kojima je dodijeljena potpora u okviru ovog Programa bit ¢e navedene u Pozivu na
dostavu projektnih prijedloga iz &lanka 1. stavka 3. ovog Programa, imajuci u vidu relevantne
odredbe Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/ 1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br.
2021/1237.



Clanak 17.
Objavijivanje i informacije

[zvr§enje obveza transparentnosti, objavljivanje i dostupnost informacija u vezi s ovim
Programom osigurat ¢e se u skladu s ¢lankom 9. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237).

Clanak 18.
Izvjeséivanje i pracenje

(1) Kako bi se Europskoj komisiji omogucilo praéenje potpora koje su izuzete od obveze
prijave na temelju Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084,
2020/972 1 2021/1237) odnosno ovog Programa, Ministarstvo mora, prometa i
infrastrukture kao davatelj potpore vodi podrobnu evidenciju s informacijama i
prateCom dokumentacijom potrebnom da bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti
utvrdeni u ovom Programu. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele
posljednje potpore na temelju Programa.

(2) Ako Komisija sukladno €lanku 12. stavku 3. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237) od Republike Hrvatske zatrazi
informacije i prate¢u dokumentaciju koju smatra potrebnom za praenje primjene
ovog Programa, ukljucujuéi informacije iz stavka 1. ovog ¢lanka, Ministarstvo mora,
prometa i infrastrukture ¢e kao davatelj potpore dostaviti Komisiji traZene podatke i
dokumentaciju u roku od 20 radnih dana od primitka zahtjeva ili u duzem roku ako je
tako utvrdeno u zahtjevu.

Clanak 19.

Odredbe ovog Programa uskladene su i tumace se u skladu s Uredbom br. 651/2014,
Uredbom br. 2017/1084, Uredbom br. 2020/972 i Uredbom br. 2021/1237.

KLASA: 910-01/22-03/3
URBROJ: 530-09-2-22-3
Zagreb, 05. sije¢nja 2022. godine



